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En contestacion a su escrito de fecha 08 de Febrero de 2007, en el que interesa la
elaboracion de un Informe complementario al de Analisis mimero 367/06 D.A.O.
(remitido a V.I. el pasado 02 de Febrero), que comprenda diferentes aspectos sobre
todas las personas a las que se refieren las conclusiones del citado informe, todo ello en
el marco de las Diligencias Previas 59/07 (antes D.P. 86/98 Pieza Separada), se
participa lo siguiente:

- Respecto del “Curriculum vitae” de las personas citadas en el informe
367/06 DAO, con el fin de comprobar las relaciones funcionales, jerirquicas y
personales entre si, de cada una de las personas indicadas en las conclusiones, y las
fechas comcretas en las que esas dependencias se han producido.- El estudio del
curriculum del ex - Director General de la Policia y del historial profesional de los
funcionarios policiales, evidencia las siguientes concordancias entre unos y otros:

e Relaciones entre el ex-Director General de la Policia v el Jefe Superior de
Policia del Pais Vasco.

- El ex-Director General de Ia Policia ha desempefiado su actividad publica,
fundamentalmente, en el Pais Vasco.

1983. Elegido miembro de las Juntas Generales de Alava.

1990 - 94, Director de Relaciones con la Administracién de Justicia del
Gobierno Vasco.

1994 - 96, Gobernador Civil de Alava.

1996. Delegado del Gobierno en el Pafs Vasco (en funciones).

1998 - 04.  Parlamentaric Vasco por el PSE de Alava.

Abril 2004. Nombrado Director General de la Policia. (Toma posesion el
04 Mayo). En ese momento es Secretario de Libertades Publicas y
Desarrollo Autondmico de la Ejecutiva del PSE, siendo el
responsable de la seguridad de los cargos piblicos y las
relaciones con la Secretaria de Estado para la Seguridad y el
Departamento de Interior del Gobierno Vasco.

- El Jefe Superior de Policia ha estado destinado, desde su ingreso en 1982, en la
Jefatura del Pais Vasco (San Sebastidn y Vitoria), salvo unos meses que permanecié
destinado en Madrid (entre marzo del 84 y Febrero 85) y en Lérida (entre junio y
noviembre de 1995).

1997-2002. Jefe de 1a Unidad Provincial Antiterrorista de San Sebastian.




2002-2004. Jefe de Seccion Operativa en la Unidad Provincial de Informacién
de San Sebastidn.

2004. Asciende a Comisario, siendo destinado a mediados de Mayo a
Vitoria, como Jefe de la Brigada Operativa de Especialidad.

2004. En Julio es promovido al puesto de Jefe de la Comisaria
Provincial de Vitoria.

2005. En Septiembre es nombrado Jefe Superior de Policia del Pais

Vasco, trasladando la sede de la Jefatura desde Bilbao a Vitoria.

Por lo tanto, la relacién de dependencia jerdrquica y la relacién profesional entre
ambos se establece formalmente desde la fecha en la que es nombrado Comisario
Provincial de Vitoria (Julio 2004), dos meses después del nombramiento de Victoriano
Garcia Hidalgo como Director General de la Policia.- El nombramiento posterior como
Jefe Superior del Pais Vasco es consecuencia directa de esa relacion, conforme
acreditan diversas conversaciones telefonicas intervenidas en el marco de la Pieza
Separada, N
¢ Relaciones entre el Jefe Superior de Policia del Pais Vasco y ¢l resto de los

funcionarios (Inspector, Jefe de Grupo en la U.P.I. de Vitoria; Inspectora Jefa,
Jefa Seccién en la U.P.I. de San Sebastidn; y Comisario de ja C.G.1., Jefe de

Brigada de Francia).

- Bl Inspector de Vitoria ingres6 en el CN.P., como Policia de la Escala Basica
en 1980, siendo trasladado a Vitoria tras su ascenso a Inspector en Marzo de 2004,
donde permanece en la actualidad.
2004, Nombrado Jefe de Grupo (Octubre) en la Unidad Provincial de
Informacién de la Comisaria Provincial de Vitoria, en el drea de
Terrorismo Islamico.- En esa fecha el Jefe de la Comisaria
Provincial de Vitoria era el actnal Jefe Superior de Policia del
Pais Vasco.

Por lo tanto la relacidon de dependencia jerarquica y funcional entre el Jefe
Superior y el Inspector se establece especialmente en Octubre de 2004.

El estudio y analisis de la intervencion telefonica sobre la linea 6 1 dei
Inspector B - acredita que, ademas de la relacién profesional, establece
comunicaciones con el Jefe Superior, en fechas significativas como Navidad,
cumpleafios, etc., que se caracterizan por el tono distendido, manteniendo una relacién
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cordial y de confianza que trasciende la meramente profesional.




- La Inspectora Jefe, Jefa de Seccién Operativa en la Unidad Provincial de
Informacién de San Sebastidn, ingresé como Inspectora en el Cuerpo Nacional de
Policia en 1993, trasladdndose a San Sebastidn en Marzo de 1994 donde desarrolla
actividades operativas en el 4rea de Informacién y donde contintia en la actualidad.

1995. En Julio es nombrada Jefe de Grupo Operativo en el area de
Informacion, tras la marcha a Lérida en Junio de 1995 (por un
periodo de 5 meses) del actual Jefe Superior, que en aquel tiempo
era Inspector y Jefe de Grupo.

2004. En Octubre es nombrada Jefe de Seccién Operativa en el area de
Informacién, unos meses después de que dejara vacante ese
puesto el actual Jefe Superior (en Mayo), tras su ascenso a
Comisario.

La vida profesional de la Inspectora Jefe discurre paralela a la del actual Jefe
Superior del Pafs Vasco, al coincidir ambos desde 1994 en la Unidad Provincial de
Informacién de San Sebastidn v con relacién de dependencia organica y funcional de
uno respecto del otro.

El estudio y analisis de la intervencién telefénica de la linea 62 T8
utilizada por la Inspectora Jefe, acredita que la relacién entre ambos trasciende la
profesional, comprendiendo conversaciones de indole personal, de salud, de sus
respectivas familias, etc, que denmotan una total relacién de confianza mutua,
circunstancia que les [leva a transmitirse informaciones del 4mbito profesional fuera del
conducto reglamentario, lo que provoca disensiones entre la Inspectora Jefe y su Jefe de
Brigada.(4 )

- El Comisario, Jefe de Brigada de la Unidad Central de Informacion Interior de
la Comisaria General de Informacién, ingresé en 1978 y su carrera profesional ha
discurrido en Barcelona y Madrid.- Asciende a la categoria de Comisario en Diciembre
de 2005.

1978. Destinado a la Jefatura Superior Policia de Barcelona.

1989. Destinado a la Comisaria General de Informacion (Madrid).

1992. Destinado a la Jefatura Superior Policia de Barcelona. Jefe de
Seccién Operativa (1995)

1997 Retorna a la Comisaria General de Informacion (Madrid). Jefe de

Grupo Operativo (1997) y Jefe de Seccidn Operativa (2000).

Su vida profesional se ha desarrollado en el drea de Informacién. Entre el Jefe
Superior del Pais Vasco y el Comisario de UCII no ha existido nunca relacién de
dependencia jerarquica, aunque si ha existido relacién funcional en el dmbito de sus




respectivas competencias operativas en la lucha contra el terrorismo de E.T.A.,
caracterizadas por constantes desplazamientos a San Sebastian y sur de Francia del
Comisario de UCII, a partir de 1997, con motivo de su responsabilidad en el area.

El estudio y andlisis de la intervencién telefonica de la linea 62 6
utilizada por el Comisario de UCII, evidencia la existencia de una contrastada relacion
de afinidad personal y de confianza reciproca, puestas de manifiesto a través de sus
conversaciones que revelan la prestacion de favores de cardcter profesional, por
ejemplo: (dirigirse directamente a €l para requerir la colaboracion de las autoridades
policiales de Francia por cuestiones operativas de interés de la Jefatura Superior del Pais
Vasco; el intercambio de informaciones de naturaleza antiterrorista sin que medie entre
ambos una dependencia jerdrquica que pudiera justificar dicho intercambio; la
celebracion y felicitaciones reciprocas ante los cambios de titular en la Comisaria
General de Informacién; el intercambio de SMS con chistes de oportunidad politica).

- Respecto de si Ias personas relacionadas han actuado de forma similar en
otras ocasiones, el estudio v andlisis de las conversaciones y del tréfico de llamadas
registrado durante el periodo en el que han estado intervenidas las lineas de telefonia
mévil de esas personas, permite conocer el procedimiento que estaba establecido para
que el Jefe Superior transmitiera las incidencias operativas a sus superiores.

Este procedimiento se llevaba a la prictica de manera efectiva y regular en las
fechas en las que se suceden los hechos (03 y 04 de Mayo), de tal manera que el Jefe
Superior de Policia siempre comunicaba las novedades e incidencias operativas de
cualquier naturaleza al Delegado del Gobierno del Pais Vasco, a su Asesor y al entonces
Subdirector General Operativo (SGO). Cuando las incidencias afectaban al 4mbito de la
lucha antiterrorista también comunicaba los datos al Cormisario General de Informacion,
si bien por orden expresa de éste eran directamente los respectivos Jefes de las Unidades
de Informacién del Pais Vasco quienes trasmitian estos datos al Comisario General,
conforme el propio Jefe Superior reconoce en la conversacion que se adjunta como
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Sin embargo la actuacion del Jefe Superior los dias 03 y 04 de Mayo de 2.006 se
caracteriza por la ausencia de comunicaciones con el entonces Subdirector General
Operative (SGO), a quién en circunstancias normales y de acuerdo con el
procedimiento establecido tendrfa que haber transmitido las novedades operativas sobre
el dispositivo policial establecido ese dja en la provincia de Guiptizcoa, a imagen y
semejanza de lo que hizo posterior y regularmente durante los meses de Mayo, Junio y
Tulic de 2.006, periodo en el que se registran entre el Jefe Superior y el Subdirector
General treinta y seis comunicaciones (cifras obtenidas del tréfico de llamadas del
teléfono utilizado por el JSPV).




Tampoco existe comunicacion alguna del JSPV con el Delegado del Gobierno,
ni con su Asesor, durante las horas en que se suceden los hechos.- Sin embargo ambos
son puntualmente informados por el Jefe Superior de todo lo acontecido en materia de
seguridad dentro de su ambito territorial de competencias, registrandose doscientas
noventa y siete comunicaciones con el Delegado del Gobierno y su Asesor, durante los
meses de Mayo, Junio y Julio de 2.006 (cifras obtenidas del trafico de llamadas del
teléfono utilizado por el JSPV).- La Observacidn de la linea telefénica del Jefe Superior
confirma que dichas comunicaciones se siguen produciendo con la misma frecuencia, y
que tienen por finalidad mantenerles informados sobre todos aquellos acontecimientos
sujetos a control policial producidos en el Pais Vasco.

Por el contrario, desde las 22,00 H. del dia 03 de Mayo, cuando el JSPV ya tenia
conocimiento del operativo que podria desencadenarse al dia siguiente en Guiptizcoa y
Vizcaya contra la Red organizada de extorsién de E.T.A. si se detectan numerosas
comunicaciones con el entonces Director General de la Policia.
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Estas comunicaciones entran en contradiccién con el procedimiento normalizado
para la transmisién de novedades por el JSPV, en virtud al cual, este tiltimo contactaba
con el Subdirector General y con el Delegado de Gobierno y su Asesor para transmitir
las informaciones, y también aunque en menor medida, con el entonces fitular de la
Comisaria General de Informacién.

Avalan dicho PROCEDIMIENTO:

- El Trafico de llamadas de la linea telefonica mévil de uso habitual por el
JSPV en los meses de Mayo, Junio v Julio. De acuerdo con ese trafico el




JSPV contactaba con frecuencia con el Delegado del Gobierno y su Asesor,
y con el Subdirector General Operativo, no siendo tan habituales las
comunicaciones con el entonces titular de la Comisarfa General de
Informacién, que se reducen a cuatro en dicho periodo.

- La Observacion de la linea telefonica mavil utilizada por el JSPV, iniciada
en el mes de Agosto de 2.006, que permite confirmar:

o Que las comunicaciones con el SGO y con el Delegado del Gobiemno ¥
su Asesor contintian repitiéndose con la misma frecuencia que en meses
anteriores, vy tienen por finalidad la comunicacion de novedades, siendo
mas reducidos los contactos con el Comisario Gral. de Informacién (con
éste se registran un total de 12 durante los dias doce y trece de agosto de
2.006, a proposito de un hecho muy puntual).

o Que, al menos, hasta el 12 de Septiembre de 2.006, el procedimiento de
comunicacion de novedades, en el Ambito policial, incluja imicamente al
Subdirector General Operativo (SGO), estableciendo a partir de esa fecha
el titular entrante de la Comisaria General de Informacién (CGI) que las
novedades en materia de terrorismo le sean transmitidas tanto al Director
Adjunto Operativo (anterior SGO) como al propio Comisario General.

Contrasta con la sitnacién anterior lo gque acontece los dias 19 y 20 de Junio
de 2006, cuando si llega a materializarse Ia operacién contra la Red Organizada de
Extorsién de I, T.A.- En este caso y como es natural, el JSPV si contacta en varias
ocasiones con el Subdirector General Operativo. Lo hace el dia 19 de Junio, a las
22:00 H. y en varias ocasiones, durante la maiiana del dia 20, precisamente cuando
tiene [ugar Ia detencidon de buena parte de los integrantes de ]a Red de Extorsion
de E.T.A. en Espaiia y Francia.

En esta fecha, 20 de junio, también se detectan numerosos contactos con el
Delegado de Gobierno y su Asesor, a quienes posiblemente diera cuenta igualmente del
desarrollo de la operacién, dado que algunas de las detenciones de miembros de la Red
Organizada de Extorsién tuvieron lugar en la provincia de Guiptizcoa.

Sin embargo, v a diferencia del gran volumen de contactos entre el JSPV y el
entonces Director General de la Policia los dias 03 y 04 de mayo, el dia 20 de junio tan
solo se registra una comunicacién entre ambos, recogida como llamada entrante en
la linea mévil utilizada por el JSPV a las 14.08 horas, cuando ya se habian efectuado
todas las detenciones previstas en el dispositivo, tanto en Espafia como en el Sur de
Francia.
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Durante el desarrollo del operativo que se despliega los dias 03 y 04 de Mayo

en la provincia de Guiptizcoa y en el sur de Francia, el JSPV utiliza un procedimiento
excepcional para la transmision de informacion, contactando de modo exclusivo con
el Director General de la Policia, de forma inmediatamente correlativa a la sucesion
de los acontecimientos.

Durante el desarrollo y materializacion de idéntico dispositivo contra la Red de
Extorsién de E.T.A., los dias 19 y 20 de Junio, el proceder del Jefe Superior difiere
radicalmente, saltindose en el primero de los casos (los dias 03 y 04 de Mayo) el
conducto reglamentariamente establecido, al mantener reiterados contactos telefonicos
con el Director General de la Policia, mientras que el dia 20 de Junio sf mantuvo
puntualmente informado de todo lo referente a la operacién al Subdirector General
Operativo.

- Respecto de Ia Orden de Adscripeion de asuntos a la Unidad Central de
Inteligencia de Ia Comisaria General de Informacién y Seccién correspondiente.-
El origen de las investigaciones en torno al Bar Faisan y su propietario Joseba ELOSUA
URBIETA, por parte de la Seccién de Investigacién Economica (E-50), adscrita a la
Unidad Central de Inteligencia (U.C.L) de la Comisaria General de Informacion, data



concretamente del mes de Junio del afio 2003, consecuencia directa de la deteccion de
un empresario de Irin (GUIPUZCOA), llamado Francisco Ci=r B Z{ ) -
que, tras prestar declaracion ante funcionarios de la Seccion E-50 (en el marco de las
D.P. 86/98 del J.C.I. ntimero 5, de la Audiencia Nacional, porque su nombre habia
aparecido en documentacién organica de E.T.A como persona presuntamente
extorsionada por la Organizacion), se desplazé hasta el Bar Faisan de Behobia y entabl6
conversacion con su propietario Joseba ELOSUA, a quien le informo6 que habia estado
declarando ante la Policia.

En torno al Bar Faisdn de Behobia y su propietario Joseba ELOSUA URBIETA,
la Unidad Provincial de Informacion de San Sebastian habia seguido investigaciones en
el marco de las D.P. 128/99 del Juzgado Central de Instruccion nimero 5 (archivadas en
2003).- Al confluir las investigaciones de una y otra Unidad, el titular de la Comisaria
General de Informacion dispuso verbalmente que la Seccion E-50 de la U.C.L. retomara
la investigacidn, de forma conjunta y coordinada con la Unidad de San Sebastian, hecho
que se llevd a la practica de manera efectiva el 12 de Abril de 2004 con la solicitud de
Intervencion Telefénica de diversas lineas de telefonia fija y movil de los principales
sospechosos de la actividad criminal (Oficio n° 11054 de la C.G.1.), en el marco de las
D.P. 86/98 que el I.C.I. nimero 5, de la Audiencia Nacional, seguia para identificar las
actividades de la Red de Extorsion de E.T.A. encargada de la gestion y cobro del
“impuesto revolucionario”.

Desde esa fecha (abril de 2004) la investigacion se desarrolla en comun con el
Grupo VIII de la Unidad Provincial de Informacién de San Sebastidn, dirigido por el
Inspector, Jefe del Grupo, con C.P. 75.031.

En el ambito de esas investigaciones, al constatarse que la actividad criminal de
los miembros de la Red se desarrollaba en Espafia y Francia y que algunos de esos
miembros residian en el sur de este ultimo pais, se cursaron 2 Comisiones Rogatorias
Internacionales requiriendo el auxilie judicial para la prictica de diversas diligencias de
investigacién a desarrollar en torno a los sospechosos que residian expresamente en
Francia.

El 31 de Enero de 2006, las Autoridades Judiciales de ambos pafses acordaron la
constitucion de un Equipo Conjunto de Investigacién (ECI) para culminar las avanzadas
investigaciones contra la Red de Extorsién encargada fundamentalmente de la gestion,
negociacién, cobro, etc., del “impuesto revolucionario” solicitado por E.T.A. a los
empresarios espafioles.

El Equipo Conjunto de Investigacion, por parte de Espaiia, se constituyé por los
siguientes funcionarios de la U.C.L-Madrid y de la U.P.I1.-San Sebastian:



Funcionario C.P. Destino.

Inspector Jefe. 16.586 U.C.L- MADRID Responsable del E.C.L.
Inspector Jefe. 18.724 U.C.IL- MADRID

Inspector. 78.870 U.C.L- MADRID

Inspector. 78.887 U.C.I.- MADRID

Inspector. 78.882 U.C.L- MADRID

Inspectora. 83.461 U.P.I. - SAN SEBASTIAN.

Inspector. 86.143 U.C.I.- MADRID

Desde que en Abril de 2004 se responsabilizé de la investigacién la Seccion E-50
de la U.C.], el procedimiento y método de trabajo para el desarrollo de esa investigacion
se articuld conforme a la siguiente participacion funcional y estructura de direccion:

Responsable de la Investigacion v Jefe del E.C.I.- Inspector Jefe, Jefe de la
Seccién de Investigacion Econdémica de la U.C.1. (E-50), con C.P. 16.586.- Dirige la
investigacién, coordina la actividad administrativa con la Autoridad Judicial y la
operativa con el E.C.I. de Francia y con el Grupo VIII de la U.P.L. de San Sebastidn.

Era informado a diario de todos los datos y situaciones relevantes que surgian en
el seno de la investigacién.

Responsables de los Equipos de Investigacion UC.I.- Madrid.- Inspectores
Jefes e Inspector de la Seccidn de Investigacion Econémica, con C.P. 16.586, 18.724 y
78.870.- Cada uno de ellos era el responsable del equipo de investigacién semanal
(compuesto por 5 funcionarios mas, 2 de escala ejecutiva y 3 de escala bdsica)
desplazado a San Sebastidn desde Madrid para dirigir sobre el terreno la investigacion.

Transmitian a diario la informaci6n relevante al Jefe de la Seccién y del ECI,
responsable de la investigacion.
Responsable del Equipo de Investigacion U.P.]. de San Sebastidn.- Inspector,
Jefe de Grupo, coni C.P. 75.031 (en el transcurso de la investigacion fue promovido para
desempefiar el puesto de Jefe de Seccion Operativa en la misma Unidad).- Destinado en
la Unidad Provincial de Informacién de San Sebastian, dirigié unilateralmente la
investigacién hasta principios de 2004, participando después en su desarrollo, de forma
conjunta y coordinada, con la Seccién de U.C.J.- Madrid.

Transmitia a diario la informacion relevante a su respectivo Jefe de la U.P.L de
San Sebastian.

Responsables de Ia escucha, trascripeion, gestion, etc., de las Observaciones
Telefénicas.- La actividad relacionada con las intervenciones telefénicas era
desarrollada, conjunta y coordinadamente, por los funcionarios de la Escala Ejecutiva,




de la U.Cl.-Madrid y de la U.P.1.-San Sebastiin, con el apoyo de un traductor para las
conversaciones en euskera.

Por parte de U.C.1.-Madrid esta labor fue desarrollada por los Inspectores con
C.P. 87.488, 89.143 y 89.167 (uno cada semana).- Por parte de la U.P.IL. de San
Sebastian se hacfa cargo habitualmente el Inspector Investigador con C.P 60.533 (en el
transcurso de la investigacion fue promovido al puesto de Jefe del Grupo VIII).

Intercambiaban a diario la informacién que derivaba de las Observaciones
Telefonicas y transmitian, de forma inmediata, la que resultaba de interés, a sus
respectivos Jefes (Jefe ECI-Madrid y Jefe del Grupo VIII de la U.P.1.-San Sebastian).

Responsables de la_escucha, trascripcién, sestién, etc., de las Balizas
instaladas en los coches de los objetivos.- Esta actividad fue desarrollada (nica y
exclusivamente por los funcionarios de la U.C.1.-Madrid, encargéndose directamente los
responsables de los equipos semanales (C.P. 16.586, 18.724 y 78.870) cuando las
conversaciones eran en castellano, e incorporandose la traductora y los responsables de
las Observaciones Telefonicas de U.C.1.-Madrid cuando eran en euskera.

Responsables de las Vigilancias y Seguimientos en torno a los objetivos.- Esta
actividad fue desarrollada conjunta y coordinadamente entre los funcionarios de escala
ejecutiva y escala basica de U.C.L-Madrid y U.P.]. San Sebastian.

Por parte de U.CIL.-Madrid, los funcionarios que participaron en estas funciones
son los siguientes: Inspectores (1 por semana) con C.P. 78.882; 85.497; 87.588 y
Policias (3 por semana} con C.P. 71.088; 79.020; 81.043; 85.181; 86.910; 86.912;
§8.138; 89.539 y 89.869.

Cadena de mando.- La supervision y control de la investigacion correspondid a
los Comisarios, Jefes respectivos de la U.C.I. (Madrid) y la U.P.I. (San Sebastian).-

El Jefe de la Seccién de U.C.I., C.P. 16.586, responsable de la investigacion y Jefe
del E.C.L, transmitia la informacion relevante a su Jefe inmediato, Comisario Jefe de la
U.C.I.-Madrid, ratificando la misma en su caso, posteriormente, ante el Comisario
General de Informacion.

La U.C.I.-Madrid estuvo dirigida por 3 Comisarios distintos desde que se inici6 la
investigacion.- El Comisario que dirigia la misma en la fase de explotacién (4 de Mayo)
es el funcionario con C.P. nimero 13.610.



El Jefe del Grupo VIII de la U.P.1.-San Sebastidn, Inspector con C.P. 75.031,
(posteriormente Jefe de Seccidn) transmitia la informacién de interés a su Jefe
inmediato, Jefe de la U.P.1. (San Sebastian).

Hasta mediados de Mayo de 2004 (fase inicial de la investigacion), ostento la
Jefatura accidental de la U.P.L de San Sebastidn la actual Inspectora Jefe, Jefa Seccidon
con C.P. 73.938 (el Inspector Jefe, Jefe de la Unidad, se encontraba ausente en ese
momento, asistiendo en Madrid al Curso de Ascenso a Comisario.).

A partir del 15 de Mayo de 2004, aproximadamente, tomd posesién como Jefe de
la Unidad Provincial de Informacién de San Sebastidn el nuevo Comisario, C.P. 19,196.

Fase final de la investigacion v distribucién de funcienes para el operativo
del 4 de Mayo.- Se elaboré una Orden de Servicio para la “Operacién Urogallo”
(nombre asignado al operativo de ese dia), dispositivo conformado conjuntamente por
las Unidades de UCI-Madrid y U.P.I-San Sebasti4n, tras la reunién de coordinacién
celebrada sobre las 12,00 horas de ese dia, en la sede de la U.P.I de San Sebastian, en la
que se establecieron los objetivos a detener, las Diligencias de Entrada y Registro a

practicar y los funcionarios de ambas Unidades que tenian que llevarlas a efecto.- En
particular, dicha Orden de Servicio comprendia los siguientes aspectos:

EQUIPO 1.-
Detenidos,  Joseba ELOSUA URBIETA.
Carlos BELLVER AMARE.
Integrantes. UCI-E50: C.P.: 78.870; 87.492; 85.181.

San Sebastian:C.P.: 75.031; 89.097; 82.884
Registros:  Domicilio particular.

Garaje del domicilio.

Lonjas ¢/ Juncal Labandibar.

Bar Faisén.
Piso / Oficinas (Carlos BELLVER).

EQUIPO 2.~
Detenidos:  José Ramon SAGARZAZU OLAZAGUIRRE
Gorka AGUIRRE ARIZMENDI.
Integrantes. UCI-ESO. C.P. 18.724; 89.143; 89.539.
San Sebastian. C.P. 60.533; 89.187; 84.386.
Registros: Domicilio particular Oiartzum.
Domicilio piso Gorka.
EQUIPO 3.-

Detenidos.  Jean Pierre HARACORENE CAMIO.



Jests de la FUENTE IRURETAGOYENA,
Integrantes. UCI-ES0 C.P. 78.882

San Sebastian. C.P. 80.630; 72.755; 90.849,
Registros. Domicilios particulares de los detenidos.

EQUIPO 4.-
Detenidos.  Emilio CASTILLO GONZALEZ DE MENDIBIL.
Ignacio ARISTIZABAL IRIARTE.

Integrantes, UCI-ESO. C.P. 85.497; 79.020; 86.910.
San Sebastidn. C.P. 85.458; 84.666; 85.795.
Registros. Domicilios particulares de los detenidos.

Taller Mecanico Oiartzum..

EQUIPO 5.-
Detenidos.  Carmelo LUQUIN VERGARA.
Ignacio ELOSUA URBIETA.
Integrantes. UCI-ES0. C.P. 87.588.
San Sebastian. C.P. 78.785; 87.567; 74.291.
Registros. Domicilios particulares de los detenidos.

Ademss de los equipos operativos reflejados en la Orden de Servicio, el
responsable del ECI-Espafia contemplé la designacién de un Equipo de Coordinacién de
las Intervenciones Telefonicas en San Sebastian y un Equipo de Diligencias con base en
Madrid, para la confeccién del correspondiente Atestado policial, compuesto por los
siguientes funcionarios:

EQUIPO O.T.-
Integrantes: UCI-E50. C.P. 87.488 y 89.167

EQUIPO DILIGENCIAS.-
Integrantes. UCI-E50. C.P .78887; 78851; 84101; 82674; 53170; 71088.

Los tnicos funcionarios por tanto que participaron en la investigacién, desde el
inicio hasta su fase final de explotacién, prevista para el dia 4 de Mayo, estaban
adscritos a la Seccion de Investigacién Econdémica (E50) de la U.C.l.-Madrid
(incardinada en la Comisaria General de Informacion) y a la Unidad Provincial de
Informacién de la Comisaria Provincial de San Sebastidn (incardinada en la Jefatura
Superior de Policia del Pais Vasco).

- Respecto de las razones o argumentos por los que se excluyen otras
posibilidades diferentes a Ia mantenida en el informe y en sus conclusiones, tras el



estudio del cruce de llamadas telefénicas, ademas de aquellas que ya constan
reflejadas en los informes precedentes, se establecen las siguientes:

Porque es un hecho acreditado que el dia 04 de Mayo de 2006, entre las 11,10 y
las 11,40, en el interior del Bar Faisan de la frontera de Behobia, una persona
abordé a uno de los principales objetivos de la “operaciéon” que se pretendia
desarrollar ese dia, en Espafia y Francia, contra la Red Organizada de Extorsion
de E.T.A., llamado Jeseba Imanol ELOSUA URBIETA, propietario del citado
Bar.

Porque también es un hecho acreditado que en ese acto Josesba ELOSUA
URBIETA fue informado, a través de un teléfono mévil que portaba la persona
que le abordd, que estaba siendo investigado y sus teléfonos intervenidos.- Se le
proporcionaron datos especificos y recientes de la investigacion y fue
alertado del operativo que se habia previsto para ese mismo dia (chequeo en
la firontera del vehiculo de oiro de los principales objetivos de la investigacion,
concretamente José Antonio CAU ALDANUR, y de su detencién cuando éste
entrara en Espafia).

Porque las personas que alertan a Joseba ELOSUA URBIETA del operativo
policial no pueden ser otros que funcionarios del Cuerpo Nacional de
Policia, sobre la base de las siguientes consideraciones:

- Proporcionan informaciones comcretas y especificas, que tnica y
exclusivamente pueden ser conocidas por un circulo restringido de
personas, esto es, por los responsables de la investigacion y por los
superiores de éstos, toda vez que son datos que se han generado tan
solo unas horas antes. Sirva como ejemplo que entre las 11,10 y las
11,40 horas del dia 04 de Mayo se revelan los detalles del operativo para
ese dia en la frontera, que se planifica en la tarde del dia 03 de Mayo,
sobre las 19,00 horas, en la sede de la Audiencia Nacional (transcurridas
16 horas nada maés)..

- El propic Jefe Superior de Policia del Pais Vasco ratifica en una
conversacion telefénica (aportada como Anexo en el informe 367/06
DAO) que el fin pretendido con la llamada era “hacerle un favor a
Gorka Aguirre”, es decir, evitar su detencion ese dia, dato operativo (la
de la detencion) que Unicamente pueden conocer los funcionarios del
C.N.P. que dirigen y supervisan dicho operativo y el propio autor de la
filtracién.



Solo los Jueces, los investigadores y los superiores de éstos (entre los
que se encuentra el Jefe Superior del Pafs Vasco) conocian que se iba a
detener a Gorka Aguirre Arizmendi y que éste se encontraba entre los
objetivos del dia 04 de Mayo.

Porque otros datos que derivan de la conversacion del dia 04 de Mayo entre
Joseba ELOSUA y Carmelo LUQUIN, captada instantes después de la filtracion
a través de la Baliza instalada en su coche {como son las manifestaciones que
Joseba ELOSUA pone en boca de su interlocutor), ponen de manifiesto que
la persona que filtra el operativo a Joseba es un “Policia” y guardan paralelismo
con la trayectoria profesional del actual Jefe Superior de Policia del Paifs Vasco.

Por ejemplo:

Que Joseba estuviese convencido que el interlocutor era funcionario
del Cuerpo Nacional de Policia, haciendo referencia a los apodos por
los que son conocidos los policias en Vascongadas: “madero” y
“eakurra”.

REC0005
= Carmclo.- .., ¢s na mzdera..
Joseha .- ... s un madero... ademds me ha dicho “tienes policia abi en la frontera ch?.., para

cogerle a JOSE ANTONIO... si pasa e van a detener... van a.., ch... mirar ¢l coche de arriba
abajo... ¢ igual le interrogan”...

REC0O009_01
s« Josebi,- ... se me hace dificit de... que te Nane u.., taboren... que te diga oo nakesra.. para
que fe advierta a éste... que [e van aligarl...

= Joseba. - ... ahora, si esto me lo hubicra hecho, jqué te voy a deeir?... la ertzaintza... 0... 0 que
me... oye soy de parle de ese chaval, no?.. o vengo de parie de quien sea, nol. pero.. jlu
taburradal.. avisarme de 1 foroi que me ha avisado?... csto es... como hostias?... y encima
diciendo que no... no dé... que no diga que me han llamado...

Que Joseba tuviese la sensacién de que la llamada suponia un acto
ilegal para su interlocutor, impropio de su condicion; ilegalidad que se
confirma si el interlocutor es un miembro del Cuerpo Nacional de
Policia.

REC0007
«  Josehba .- ... ahora... los otros compaficros no sabrdn que me ha llamado éste, porque me ha
dicho “por favor, cslo ticne que ser... confidente, eh! No hables con nadie que te he llamado.., no
liables can nadie cehl.. porque yo te he llamado porque luego vamos a buscar aqui un....™ igual &
a0 e podiz Hamae i mi lemdmente..,

Carmelo.- ... 5i, 5i... secreto, no?..
Joseba .- ... 6l izl no me prdia lamar lezsbmente...

Que el interlocutor habia estado en el Bar Faisdn y que conocia a
Joseba. El Jefe Superior de Policia del Pais Vasco ha estado destinado
siempre en San Sebastidn hasta su ascenso a Comisario en Mayo de




2004, que es destinado a Vitoria. La investigacion se inicia en San
Sebastidn en el afioc 1998, siendo él entonces el Jefe de la Unidad
Provincial Antiterrorista (Desde 16 Julio 1997 hasta 25 Septiembre
2002).

REC00G4

*  Joseba .-..y yonosoy politico... y yo lo que quicro es... esto que se arregle... no sé, oye, si se
arreglard,., pero que se arregle... y no me ha hablado de IMPUESTO REVOLUCIONARIO nada...
y no me ha hablado de nada, de nada, de nada... no me ha dicho nada... ha estado hablando...
bueno, bastante pero... lo que si, lo suficiente.., me ba dicha gue ya ha estado en ef bua gue ya
me cupoce.., bueno, pues mejor serd si vas al bar... me das... te das a conacer, eh?... y tomantog un
café... le ie dicho... digo, bueno vo café pocos... no, no, no se va a enlender..,

- Que la persona que le habia entregade el teléfono a Joseba en el Bar
Faisan era compaiiero del interlocutor. En el Cuerpo Nacional de
Policia es préctica habitual, a efectos de no identificar categorias ni
revelar los datos personales de la persona que nos acompafia, presentarla
como “mi compariero”. Esta relacion existe entre el Jefe Superior de
Policia del Pais Vasco con sede en Vitoria y el Inspector Ballesteros,
destinado también en Vitoria.

REC0005
*  Joseba, ~... no me han hablado nada del JULEN DE MADARJAGAL... y (ambién sabern.. que me
ve & mi... eso lo saben... ¢h?.. joder, que sabenl... si alll ya ¢l que estaba al lado he dicho este s
Ixakurra porque... coandu te he bablado per teléfonn . ceye.. o labed evplicado mi
compafiers. ol joder, ya estdl... seguro... esc no sabe (ininteligible)... y me habin dicho
mas que... que me iba a dar un recado y punto, nada més... y que cuando me ha pasado ¢l teléfono
v me dice cf otro *ya te hahvd dicho.., ¢ho. mi compafiers... ya (e iabrd explicado.. ch.. pov
qud e lanmmos, 0o | ¥ no, no me ha explicado nada... no hemos hablado... “si no has hablado,

n

mejor... si no has hablado... bueno, pues es para csio... pon-pon-pon...” ... y me ha..me ha pasado
todo ¢ de traje... y cuando me ha dicho “le llamas bastante a... a XENPE, ch?... a OYARZUN...",
asi s que... Xenpe también estd muy... muy marcadoe, eh?.

- Que el interlocutor reconozea gque opera con cuatro ¢ cinco Policias
en la frontera.- Es decir que él es un Policia y con capacidad jerdrquica
de mando. E! Jefe Superior de Policia es €l superior orgénico y funcional
de los funcionarios destinados en la UPI de San Sebastidn, y conoce el
dispositivo diario de la frontera.- Lste dispositivo, durante la
investigacion, estuvo compuesto generalmente por 5 funcionarios (3 de
UCI y 2 de UPI) para controlar los objetivos del Bar Faisan.

REC0Q009_07
s Joseba.- ... ese me ha dicho... “tienes en cucnta que opers con.. cuaire o cinco polieins. eh?.,
y..." digo no, si ya los veo... les veo todos los diss... I he dicho... y me dice.... €50... “que... le van
a mirar & Burutxuri cuando... cuando vengs... porque va a venir ¢sta tarde o manana”, segun ¢éLL.. e
digo... segiin &1 por el teléfono, no7... que ha dicho que va a veair?..,

Porque de todas las llamadas solo existe una que tiene como protagonistas a
dos personas, varones, que tienen la condicion de Funcionarios del Cuerpo
Nacional de Policia y que se registra precisamente a las 11,23 horas, es decir,
entre las 11,10 y las 11,40, espacio temporal en el que, objetivamente, consta




acreditado que el funcionario policial aborda a Joseba ELOSUA URBIETA en
el interior del Bar Faisan.

Porque esa llamada no es otra que la que se produce, por espacio de 8
minutos, entre el Jefe Superior de Policia del Pais Vasco, con sede en Vitoria,
que usa el teléfono de laD.G.P. nimero 627 5y el Inspector B -
del C.N.P., destinado en la Unidad Provincial de Informacién de Vitoria, que
usa su teléfono particular nimero 63¢ M, es quien efectiia la llamada y se
halla en esos instantes en la zona del Bar faisan.

Porque el Jefe Superior, que recibe la llamada, estd en posesion de las
informaciones de conocimiento restringido que se le facilitan a Joseba
ELOSUA, transmitidas por sus diferentes subordinados, y estd en posesion
también de las informaciones de cardcter general, conocidas con ocasion de su
anterior destino en San Sebastidn, bien como Jefe de la Unidad Antiterrorista
(entre Julio 1997 y Septiembre 2002), bien como Jefe de la Seccién Operativa en
la Unidad Provincial de Informacion (entre Octubre 2002 y Mayo 2004).

Porque la misién del Inspector Bi - el 04 de Mayo esta acotada
temporalmente con los movimientos de¢ Joseba Elosua y con los
acontecimientos que se registran ese dfa en torno al citado Joseba, puesto que
estd acreditado que llega a Irtin a las 10,30 horas (media hora antes de la salida
de Joseba de su domicilio) y abandona la zona del Bar Faisan de Behobia sobre
las 11,50 horas (veinte minutos después de finalizada la llamada de las 11,23 a
su Jefe Superior de Policia).

Porque durante el breve tiempo en que el Inspector B permanece en la
frontera de Behobia (46 minutos), mantiene comunicaciones reciprocas, tnica y
exclusivamente, con su Jefe Superior de Policia (2 lamadas salientes y 4
llamadas entrantes), circunstancia que pone de manifiesto que su
desplazamiento a la frontera de Behobia estd relacionado con una misidn
encomendada directamente por su Jefe Superior y de la que responde,
Unicamente, ante su Jefe Superior.

Porque la reaccién inmediata del Jefe Superior de Policia, una vez que
concluye la llamada de las 11,23 horas con el Inspector B . .., es efectuar
2 llamadas al Director General de la Policia, estableciendo una relacién
directa entre la tarea que el Inspector y él mismo han desarrollado esa mafiana en
Behobia v el conocimiento del resultado de esa tarea por parte del Director
General de la Policia,




Ademas de los argumentos anteriores, el estudio y andlisis del resto de las
llamadas que se'registran en el margen horario en el que se produce la filiracién a
Joseba ELOSUA URBIETA (entre las 11,10 y las 11,40), excluye ofras posibilidades
porque acredita que esas llamadas tienen como protagonistas a personas
particulares, ajenas absolutamente al conocimiento de los datos de la investigacién
y de las informaciones operativas proporcionadas a-Joseba ELOSUA y porque las
diligencias de investigacién practicadas en torno a los 60 titulares y/o usuarios de estas
lineas (ANEXO [ __qarchivo nuevo andlisis trafico de llamadas), descartan su relacién y
poviicipacién en los hechos que se investigan, segin evidencian las declaraciones
realizadas por los titulares y/o usuarios de los teléfonos (que obran en la Instruccidn en
el Anexo I del Informe 353 $.G.0O y Anexo IV, Doc. 03 del Informe 367 D.A.O) y sus
actividades profesionales acreditadas por los informes de sus respectivas vidas laborales
(ANEXOK . Jvidas laborales), cuyo detalle se refleja a continuacion:



